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Forsta lasningen (Jesaja 48: 12-17).
Lasning ur Jesaja:

Hor pa mig , Jakob, Israel, som jag hat
kallat! Jag &r Gud, jag ar den forste och ja
ar den siste. Min hand lade jordens grundg
min hogra hand spande ut himlen. Nar jag
kallade p& dem stod de dar. Samlas nu alla
och lyssna ! Vem av de andra férkunnadyg
detta, att den som Herren alskar skal
utféra det han vill mot Babylon och
Kaldeens folk. Jag , jag sade det, jag
kallade honom, jag sdnde honom och gay
honom framgang. Kom hit till mig och hor
detta: Sedan allt bérjade har jag talat 6ppe
nar nagot skedde fanns jag dar. Nu ha
Herren Gud sént mig, och hans ande.
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Sa lyder Herrens ord.
Folk: Gud, vi tackar dig.
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Lickligt det folk som vet att hylla dig.
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De far vandra i ditt ansiktes ljus.
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De glader sig standigt over ditt namn.
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Och jublar 6ver din rattfardighet.
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Ty du ar deras styrka och glans.
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Genom din ynnest vinner vi seger.
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Ty var skold tillhor Herren.
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Var kung tillhor Israels Helige.
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Fran evighet till evighet Amen.
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Herre, gor att vi star med rena tankar infor
ditt altare.
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Johannesevangeliet 3: 1-12

Bland Fariseerna fanns en man som hette
Nikodemus och var medlem av judarnas
rad. Han kom till Jesus en natt och sade:
Rabbi, vi vet att det ar fran Gud du hal
kommit som larare. Ingen kan gora sédar;E

recken som du utan att Gud & med hono

Jesus svarade: Sannerligen, jag sager dig:

den som inte blir fodd pa nytt kan inte se
Guds rike. Nikodemus svarade: Hur kar
nagon fodas nar han ar gammal? Han kgn
val inte komma in i moderlivet och fodas
en gang till? Jesus svarade: Sannerlige
jag sager dig: den som inte blir fodd av
vatten och ande kan inte komma in i Gud
rike. Det som har foétts av kott ar kott, och
det som har fotts av ande ar ande.Var intg
forvand Over att jag sade att ni maste fodas
pa nytt. Vinden blaser vart den vill, och du
hor den blasa, men du vet inte varifran de
kommer eller vart den far. S& ar det meq
var och en som har fétts av anden
Nikodemos fragade: Hur &r detta mojligt?
Jesus svarade: Du skall vara larare fgr
Israel och forstar inte det
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Andra lasningen: (Andra
Tessalonikerbrevet: 2:13- 3:5)

Men vi maste alltid tacka Gud for er,
bréder som Herren alskar. Ty Gud har
utsett er att vara de forsta som skall rdddas
genom att ni helgas i er ande och tror pa
sanningen. Till detta har Gud kallat er med
vart evangelium, for att ni skall vinna var
Herre Jesu Kristi harlighet. Sta alltsa fasta,
broder, och hall er till de laror som vi har
fott vidare till er, muntligen eller i brev.
Ma var Herre Jesus Kristus sjalv och Gud,
var fader, som alskar oss och i sin nad har
gett oss evig trost och sakert hopp,
uppmuntra och styrka er till allt gott i
garning och ord. Och sd, Broder, be for oss
att Herrens ord vinner spridning och
anseende, sa som har skett hos er, och att
vi forskonas fran brottsliga och onda
manniskor- alla har ju inte tron.
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